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tovdbbaddsa esetén adja 4t a haszndlati Gtmutatét is.

HU 1



SILVERCREST’

Bevezetd
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz!

Vésdrlasdval modern és kivalé mindségid termék mellett déntétt. A haszndlati
Otmutaté a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlat-
ra és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék hasznélata el8tt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott célokra haszndlja. A készilék harmadik személynek térténd
tovabbaddsa esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a készilék kizdrdlag kis mennyiség( élelmiszer apritasdra, vagy tejszin
felverésére és folyadékok emulgedlasdra hasznélhaté. A készilék kizarélag
magdnhdéztartdsban trténd haszndlatra késziilt. Hozzatartozik a haszndlati
tmutatéban megadott 8sszes informdcié, kildndsen a biztonsdgi utasitdsok
betartdsa is. Minden egyéb felhaszndlds rendeltetésellenesnek mindsiil és anyagi
karokat vagy személyi sérilést okozhat. Nem vallalunk felel8sséget a nem
rendeltetésszer( hasznélatbdl eredd kdrokért.

A csomag tartalma
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevskkel szdllitjuk:
Motorblokk
Fedél
Tal

Elegyit tdrcsa

[}

[ J

[ J

® Késtarté késsel
[}

® Csiszdsgdtlé talca
[ J

Haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e, és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds, vagy a nem megfelel8 csomagolasbdl eredd, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).
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A készulék leirasa

Motorblokk
Késtart illeszté
Fedél

Tomitégydrd
Késtarté

Kés

Tal

VezetStengely
CsUszdsgdtlé tdlca
Elegyité tdresa

Retesz

20O HB600000000F0Q

Miszaki adatok
Halézati fesziltség
Névleges teljesitmény

Védelmi osztaly

Révid iizemeltetési idS

Tal @ Grtartalma
Teljesitmény

(folyadékok 7 apritds D)
Vegye a ,Kezelés” fejezet
tablazatat!

5t

ROVID UZEMELTETESI IDO

Sebesség kapcsolé - II. fokozat

Sebesség kapcsolé - I. fokozat

220-240 V ~ (Vdltédram), 50/60 Hz
500 W

I IE] (Dupla szigetelés)

30 mdsodperc késsel @ vald
munkavégzésnél

2 perc elegyité tércsaval @ valé
munkavégzésnél

1200 ml

az 500 ml jelzésig

A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei
élelmiszer-biztosak.

A révid Gzemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a készilé-
ket a motor tilheviilése és karosoddsa nélkiil. A megadott révid izemeltetési idd
lejérta utan a késziiléket addig kell kikapcsolva tartani, amig a motor le nem hdl.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziléket kizdrélag az el8irdsoknak megfelelSen telepitett
és 220-240V ~, 50/60 Hz halézati fesziltségd csatlako-

zdaljzathoz csatlakoztassa.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezeté-
ket a gydrténak, a gydrté vevdszolgélatdnak vagy hasonld
szakképzett személynek kell kicseréInie.

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elétt hizza ki
a csatlakozédugédt a hdlézati esatlakozéaljzatbdl.

> A hdlézati kdbelt mindig a hélézati csatlakozéndl és soha
ne a kdbelnél fogva hizza ki a hélézati aljzatbdl.

» Ne torje meg és ne csipje be a hélézati kdbelt, valamint gy
helyezze el, hogy senki ne léphessen rd és botolhasson fel
benne.

» Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szo-
badban. Ha mégis folyadék keriilne a készilékhdzba,
azonnal hizza ki a készilék halézati csatlakozbjdt a csatla-
kozdaljzatbdl és javittassa meg képzett szakemberrel.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziiléket, a halézati
kdbelt és a csatlakozédugét.

» Ha a hélézati kdbel vagy a motorblokk sérilt, javittassa
meg a késziléket szakemberrel, mielétt Gjbdl haszndlné.
A motorblokk-hdzat tilos kinyitni. Ez nem biztonségos és a
garancia is érvényét veszti.

» Hasznélat utdn azonnal vélassza le a hdlézatrdl a készilé-
ket. A készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlo-
kozddugét kihizta a csatlakozéaljzatbdl.

A motorblokkot semmiképpen se meritse folyadékba és ne
hagyja, hogy folyadék kerilidn a motorblokk hézdba.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cse-
réje eldtt a késziléket ki kell kapcesolni és le kell vélasztani a
hélézatrdl.

» Ne hasznélja a késziléket az ebben az Gtmutatéban leirtaktdl
eltérs célra. A készilék nem megfeleld hasznélata esetén
sérilésveszély dll fenn!

~ Ovatosan iritse ki a télat! A kés nagyon éles!

~ Legyen Svatos a készilék tisztitdsakor! A kés nagyon éles!

» A késziiléket mindig vdlassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyja, valamint dsszeszerelés, szétszedés vagy tiszti-
tds eldtt.

» A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

» A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességi, vagy kell tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a késziilék biztonsdgos hasz-
nélatdrél és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a késziilékkel.

» A rendkivil éles kés hasznélata balesetveszélyes. Haszndlat
és tisztitds utdn szerelje 6ssze a késziléket, hogy a szabadon
lévd kés ne okozhasson sériléseket. Tartsa a kést gyermekek
szdmdra nem elérhetd helyen.

» Soha ne vegye ki az élelmiszert a talbdl, amig a kés forog.
Sérilésveszély!

» Vdrja meg, amig a kés megdll, miel&tt leveszi a motorblokkot.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Soha ne nydljon a még forgdsban levé késhez!
Sérilésveszély!

» Ne mikddtesse a késziléket 2 percnél tovabb az elegyité
tarcsdval, illetve 30 mdsodpercnél tovébb a késsel. Ezutén
hagyja lehdlni.

» Ne hasznélja a késziléket forrasban levé, vagy forré élelmi-
szer feldolgozdsdhoz.

» Ne haszndlja a késziléket csontok, kavé szemek, gabonafé-
lék, szerecsendié vagy fagyasztott élelmiszerek felapritdsd-
ra. Kivételt csak a jégkocka képez.

~ Vegye figyelembe az ,Apritds” fejezetben taldlhaté t5ltési
mennyiségek tdbldzatot. Ellenkezd esetben szennyez8désve-
szély dll fenn a kifréccsend élelmiszer révén.

» A motorblokkot nem szabad mosogatégépben tisztitani,
mert ezdltal kdr keletkezik benne.

» Soha ne mikddtesse a késziiléket Gresen!

TUDNIVALO

» A felhaszndlé részérdl nincs szikség kézbeavatkozdsra a
termék 50 és 60 Hz kozoth bedllitdsédhoz. A termék 50 és
60 Hz-en egyardnt mkadik.

Az els6 Gzembe helyezés elott

Az els8 haszndlat elétt tisztitsa meg a késziléket a Tisztitds és karbantartds
fejezetben leirtak alapjén.



SILVERCREST’

Hasznalat
Apritas
1) Tegye rd a télat @ a csiszdsgdté télcara @.

2) Helyezze a késtartét @ a késsel @ egyiitt a vezetstengelyre .
3) Készitse elé a betsltendd élelmiszert:

> Akildndsen kemény élelmiszereket a feldolgozds elétt kisebb darabokra
(kb. 2 cm) kell vagni. Ellenkez8 esetben a motor ledllhat.
Kemény élelmiszerek esetén vdlassza a pulzdlé feldolgozdst. Ehhez nyomja
meg t8bbszér réviden valamelyik sebesség kapcsolét @/@.

— Végja a szilard élelmiszert kb. 2 cm nagysdgi darabokra.
- Tavolitsa el a fiszerndvények t6rzsét és szardt.

— Makktermések pl. di6 esetén tavolitsa el a héjat.

— A hisokrdl tavolitsa el a csontot, a bért és az inakat.

4) Tegye a betdltendd élelmiszert a télba @. Az optimdlis eredményekhez
a kévetkez8 maximdlis t5ltési mennyiségeket javasoljuk:

P Max. Feldolgozasi X
Elelmiszer toltési idé Sebesség
mennyiség
Fokhagyma 25 dkg b, ;Zfléa;z::sgperc II. fokozat
szakaszosan

Hagyma 25 dkg kb. 5 x 1 mésodperc I. fokozat

Sdrgarépa 25 dkg 2 x 5 mésodperc |. fokozat
durva:

1 x 10 mdsodperc
kézepes:
Mandula 25 dkg 1 x 15 masodperc II. fokozat
finom:
3 x 15 mdsodperc

Hus
(2 x 2 cm-es 25 dkg 6 x 5 mésodperc I. fokozat
kocka)
pulzdalé
durva:
Jégkocka 10 dkg™ 10 x 1 mdsodperc II. fokozat
finom:

20 x 1 mdsodperc
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A tdblazatban megadott id8k és mennyiségek téjékoztats jelleglek, és a
feldolgozandé élelmiszer &llagdl figgden véltozhatnak!

*10 dkg betsltstt mennyiségnél a jgégkockdakat a lehetéségek szerint legjob-
ban apritja fel. Mindenesetre akdr 5 dI jégkocka is betélthets - a jelzésig.
A felapritott jég ekkor nem lesz olyan egyenletes.

5) Ugy tegye a fedelet @ a tdlra @, hogy a témitégyliré @ a tél @ peremére
illeszkedjen, és a késtarté @ a fedél @ nyildsan dtmenjen.
Afedél @ belss peremén levé két retesz @ kézil az egyik eldre, azaz On
felé nézzen.

6) Tegye fel a motorblokkot @ kézépre a fedélre @ tgy, hogy a logé On
felé nézzen. A fedél @ belss peremén levd mindkét reteszt @ régzitse a
motorblokk @. Ha a reteszek ® nem illeszkednek azonnal a motorblokk
©, akkor kissé forgassa el a motorblokkot @, hogy pontosan felfekiidjon a
fedélre @, és a reteszek @®.

7) Csatlakoztassa a halézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozéalizathoz.

TUDNIVALO

> Az élelmiszer feldolgozdsa sordn az egyik kezével fogja meg erésen a
tdlat @, a mésik kezével pedig a motorblokkot €.

)

Nyomija meg a kivént sebesség kapcsolét @/@. A kés @ addig forog,
amig a sebesség kapcsolét @/@ nyomva tarfia. Amikor elengedi, a motor
ledll.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Amennyiben a kés @ csak akadozva forog, vagy egydltalén nem forog,
engedije fel azonnal a sebesség kapcsolét @/@, és hizza ki a hdlézati
csatlakozédugét. Ellendrizze, hogy a kés @ nem szorult-e be valami til
kemény vagy szilard élelmiszerbe, és szabaditsa ki. Ellenkezé esetben a
motor tilmelegedhet.

TUDNIVALO

> Ha az élelmiszer feltapad a tél @ oldaldra és a kés @ mdr nem éri el,
nyissa ki a fedelet @ és kaparja le egy tésztakaparéval vagy fakandllal.

9) Ha felapritotta a betéltétt élelmiszert, akkor engedie fel a sebesség kapcso-
16t @/0.

10) Hizza ki a hélézati csatlakozédugét.

8 HU SMZE 500 C2
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Soha ne prébdlja meg kivenni az élelmiszert a talbdl @, amig a kés @
még forog. Sériilésveszély dll fenn és a kifréccsend tartalom szennyez8dést
okozhat.

11) Varjon, amig a kés @ ledll.
12) Emelje le a motorblokkot @ a fedélrs| @.
13) Vegye le a fedelet @.

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> A rendkivil éles kés @ hasznélata balesetveszélyes. Térolja a kést @
gyermekek szdmdra nem elérhetd helyen.

14) Ovatosan hizza ki a késtartét @ a késsel @ egyitt a talbsl @.

15) Vegye ki a betslistt élelmiszert.

Tejszin felverése
Az elegyité tarcsaval @ tejszint is felverhet (min. 200 ml, max. 400 ml):
1) Tegye rd a télat @ a csiszdsgdtléd télcara @.
2) Csisztassa az elegyitd tarcsat B a késtartéra @:

— 200 - 400 ml tejszinhez Ggy helyezze fel az elegyitd tarcsét @ a késtar-
téra @, hogy az elegyité tarcsa @ a kés @ mindkét részére felfekiidjon
és bekattanjon (1. &bra):

.dbra

3) Helyezze a késtartét @ az elegyitd tarcsaval B egyiitt a vezetétengelyre .
4) Téltse be a tejszint.

5) Ugy tegye a fedelet @ a tdlra @, hogy a témitégytiré @ a tal @ peremére
illeszkedjen, és a késtarté @ a fedél @ nyilésdn dtmenien.
Afedél @ belss peremén levé két retesz @ kézil az egyik eldre, azaz On
felé nézzen.

HU 9
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6) Tegye fel a motorblokkot @ kézépre a fedélre @ gy, hogy a logé On
felé nézzen. A fedél @ belsé peremén levé mindkét reteszt @ régzitse a
motorblokk €. Ha a reteszek ® nem illeszkednek azonnal a motorblokk
©, akkor kissé forgassa el a motorblokkot €, hogy pontosan felfekidién a
fedélre @, és a reteszek ®.

7) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét a csatlakozéalizatba.

TUDNIVALO

> A tejszin felverése elétt a tejszint [l le kell hiteni (max. 8° C/ hit8szek-
rény hdmérséklet).

> 200 ml tejszin esetén a javasolt felverési idé kb. 30-40 mdsodperc, | @.
sebességfokozaton.

> 400 ml tejszin esetén a javasolt felverési idé kb. 40 mésodperc, | @.
sebességfokozaton.

> Kilénbszs tényez8ktdl figg8en, mint pl. a tejszin mennyisége, zsirtartal-
ma vagy a kills8 hémérséklet, a felverés ideje valtozhat! A felverés sordn
figyelien a tejszinre és igény szerinti felverési idét alkalmazzon.

Tisztitas és apolas

10

/\ FIGYELMEZTETES - ARAMUTES VESZELYE!

> A késziilék tisztitdsa el8tt mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

> Tisztitdskor semmiképpen ne meritse vizbe a késziléket, vagy ne
tartsa folyd viz alé.

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> A rendkivill éles kés @ haszndlata balesetveszélyes. Haszndlat és tisztitas
utdn szerelje &ssze a késziléket, hogy a szabadon 1évd kés @ ne okozhas-
son sériiléseket. Tarolja a kést @ gyermekek szdmara nem elérhetd helyen.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A motorblokkot @ nem szabad mosogatégépben tisztitani, mert ezdltal
kar keletkezik benne.

1) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét.

2) Atisztitdshoz szerelje szét a késziléket. Vegye le a témitégyirit @ a
fedélrsl @. Vegye le a késtartd @ felss részén levd kis gumi aldtétet.

3) Tisztitsa meg a motorblokkot @ nedves térl6kenddvel. Ha szikséges, tegyen
kevés enyhe hatdsi mosogatdszert a térlékenddre. Térdlie at még egyszer
tiszta vizzel benedvesitett kendével, igy maradéktalanul eltévolithatia a
mosogatdszer-maradvdnyokat is.

HU SMZE 500 C2
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4) Atélat @, oz elegyité tarcsat @, a fedelet @ a tomitégylrivel @, a
késtartét @ a késsel @, a késtartd @ kis gumi aldtétiét és a csiszasgatléd
télcat @ kiméld hatdsd mosogatdszerrel kevert meleg vizzel tisztitsa meg.

Valamennyi alkatrészt 8blitse le tiszta vizzel, hogy ne maradjon rajtuk moso-

gatészer. Minden alkatrészt jél t6rolidn meg.

TUDNIVALO

Atdlat @, az elegyit tarcsat @, a késtartét @ a késsel @,
a fedelet @ a témitégydrivel @ és a csiszdsgatld tdlcdt @ akar
mosogatégépben is elmoshatja. Az alkatrészeket lehetéleg a

mosogatégép felsé kosardba helyezze. Ugyelien arra, hogy
a részek ne szoruljanak be.

5) Tisztitds utén a tomitégyrit @ szerelie vissza a fedélre @. Ugyeljen arrq,
hogy a tdmitégyri @ lapos fele a fedél @ sikjdra felfekidjon.

6) A kis gumigy(rit tegye vissza a késtarté @ felsd részére.

Ezutdn a készilék ismét 8sszeszerelhetd.

Tarolas

B A megtisztitott késziiléket szdraz és pormentes helyen tarolja.

Hibaelhdaritas

PROBLEMA

A késziilék nem mikodik.

LEHETSEGES OK

A késziiléket nem csatlakoz-

tatta a hélézati csatlakozéalj-

zatba.
A késziilék hibds.

A héztartési biztositék meghi-

basodott.

A késziilék valészindleg
meghibdsodott.

A motorblokk @ nem fekszik
fel rendesen a késtartéra @.

LEHETSEGES
MEGOLDASOK

Csatlakoztassa a készilé-
ket egy csatlakozéaljzatba.

Forduljon a szervizhez.

Ellendrizze, és szikség ese-
tén cserélie ki a hdztartdsi
biztositékokat.

Forduljon a szervizhez.

Helyezze fel a motor-
blokkot @ megfeleléen a
késtartéra @.

Ha a hibat nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektél eltéré zavaro-
kat észlel, akkor forduljon szervizinkhéz.
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartdsi
hulladékkal értalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gyditéhelyen, Gjrahasznosi-
t6 kdzpontokban vagy hulladékkezels izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szémaéra dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékké valt késziiléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felelsssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadia.

Az elhasznélédott termék drtalmatlanitésanak lehetéségeirdl tajékozédjon
@n telepiilése vagy varosa énkormdnyzaténdl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitasi szempontok
%@ szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé

vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irasoknak megfelel&en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kémyezetbardt médon. Vegye figyelembe a
kildnbdz8 csomagoléanyagokon 1évd jelzéseket és adott esetben vélassza kilén
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibésodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlas napjén kezd8dik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydr-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitiuk,
kicseréljik vagy visszafizetjilk az drét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk) hédrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirésa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdara, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elsIrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j¢tdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé sérijlé-

seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kdre

A késziiléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Sze

rviz

Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasdrlast
igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot (IAN) 437397_2401.

A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre gravirozva, a haszndlati Gtmu-
taté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétoldalén vagy aljén 1évé cimkén
talalhats.

Miksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak taldlt terméket és
a vasarldast igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt s,
hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN) 437397_2401
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 437397_2401]

Gyartja

14

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com

HU
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Pfed prvnim pouZitim si pozorné piectéte ndvod k obsluze a uschoveite jej

II|I pro pozdé&jii potfebu. V piipadé preddni pfistroje tfeti osobé predeite také

tento ndvod.
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro moderni a kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze
je souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe-
nostnimi pokyny. Tento vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem

a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvani vyrobku tfetim osobdam predejte
spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouZi vyluéné k rozméliiovani potravin v malych mnozZstvich nebo
ke slehdni 3lehacky a emulgaci kapalin. Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouZiti
v soukromé domdcnosti. K tomu patfi také dodrzovani veskerych informaci v tomto
ndvodu k obsluze, zejména bezpeénostnich pokynd. Jakékoli jiné pouZiti neod-
povidd uréenému G&elu a moZe vést ke vzniku hmotnych $kod, nebo dokonce

k 6jmé na zdravi osob. Za $kody vzniklé pouZitim k jinému 6&elu nebo vzniklé
nesprdvnou obsluhou se nepfebird rugeni.

Rozsah dodavky

16

Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponentami:
® motorovy blok

® viko

® misa

® drzdk noze s nozem
® emulgaéni kotou

® protiskluzovy krouzek
[ ]

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Cz SMZE 500 C2
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Popis pristroje

tlagitko rychlosti - stupe I
tlagitko rychlosti - stupefi |
motorovy blok

Ochytka drzéku noze

viko

t&snici krouzek

drzdk noze

ndz

misa

vodici osa

protiskluzovy krouzek
emulgaéni kotou

aretace

20O HB600000000F0Q

Technické Udaje
Sifové napéti
Jmenovity vykon

Tfida ochrany

Doba nepretrzitého provozu

Kapacita misy @
PFikon
(tekutiny GGG a drceni @)

Dodrzujte Gdaje uvedené
v tabulce v kapitole ,Obsluha”!

5t

220-240V ~ (sttidavy proud), 50/60 Hz
500 W

I IE] (dvoijitd izolace)
30 sekund pfi préci s nozem @

2 minuty pfi préci s emulgagnim
kotouc¢em @

1200 ml
az po znacku 500 ml

Vsechny ¢asti tohoto pfistroje prichdzejici
do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

DOBA NEPRETRZITEHO PROVOZU

Doba nepfetrzitého provozu uddvd, jak dlouho je mozné pfistroj provozovat,
aniz by se prehfdl a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé nepretrzitého
provozu se musi pfistroj vypnout tak dlouho, dokud se motor neochladi.

cz 17
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojujte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V~, mit 50/60 Hz.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

» V pfipadé provoznich poruch a pred Cisténim pfistroje vyta-
hujte zdstréku ze sifové zasuvky.

» Sifovy kabel vytahujte ze zdsuvky vzdy za zdstréku, nikdy
ne za samotny kabel.

» Sifovy kabel neohybejte ani nestladujte a poloZte jej tak,
aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

~ Pfistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.
Pokud presto do plésté pfistroje vnikne kapalina, vytédhnéte
ihned zdstréku pfistroje ze sifové zasuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Pristroje, sifového kabelu ani zéstreky se nikdy nedotykejte
vlhkyma rukama.

» Pokud jsou sifovy kabel nebo motorovy blok poskozeny,
musite pfistroj pfed dal3im pouZitim nechat opravit kvalifiko-
vanym persondlem. Skfifi motorového bloku nesmite otvirat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zaniké
zaruka.

» lhned po pouziti odpoijte pfistroj od elektrické sité. Pouze az
kdyZ vytéhnete sifovou zdstréku ze sifové zdsuvky, je pfistroj
plné odpojen od proudu.

Motorovy blok nesmite v Zddném pfipadé namédéet do

@ tekutin a také se nesmi dostat Z&ddné kapaliny do krytu

motorového bloku.

18 (o4
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sité.

» Nepouzivejte pfistroj nikdy pro jiné Géely, neZ je popsdno
v tomto ndvodu. PFi nesprédvném pouziti pfistroje hrozi ne-
bezpedi zranénil

» Budte opatrni pfi vyprazdiovani misy! Noz je velmi ostry!

» Budte opatrni pfi &isténi pfistroje! NOZ je velmi ostry!

» Pfistroj bez dohledu a pfed sloZenim, rozebrénim nebo &isté-
nim se musi vZdy odpojit od sité.

» Pfistroj nesmi pouzivat déti.

» PFistroj a jeho pfipojny kabel je nutné uchovévat mimo dosah
déti.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem, nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzi-
véni pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

» Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si s pfistro-
jem nehrdly.

» PFi manipulaci s mimorddné ostrym noZem hrozi nebezpedi
poranéni. Po pouZiti a vycisténi pfistroj opét sloZte, aby nedo-
$lo k poranéni o volné lezici ndz. Noz ulozte mimo dosah déti.

v

Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se ndZ jesté otddi.
Nebezpedi zranénil

v

Nez sejmete motorovy blok po&keijte, nez se niz zastavi.

v

Nezasahuijte nikdy do jesté rotujiciho nozel!
Nebezpedi zranénil

Cz 19
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» PFi préci s emulgacnim kotouéem nesmite pfistroj nechat
bézet déle nez 2 minuty a pfi praci s nozem 30 sekund. Poté
iej nechte vychladnout.

POZOR - POSKOZENI PRiISTROJE!

» NepouZivejte pfistroj ke zpracovani vaficich nebo horkych
potravin.

» NepouZivejte pfistroj k rozméliovéni kosti, kédvovych zrn,
obili, muskdtovych ofiskd nebo mrazenych potravin.
Vyijimkou jsou kostky ledu.

» DodrZujte mnoZstvi naplnéni uvedend v tabulce v kapitole
,Rozmélfiovéni”. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi
znedisténi pretékajicimi naplnénymi potravinami.

» Motorovy blok nesmite umyvat v myéce nédobi, tim by se
poskodil.

» Nikdy neprovozujte pfistroj naprézdno.

UPOZORNENI

» K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4&dny zdsah uzZivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

Pfed prvnim uvedenim do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu pfistroj vycistéte podle popisu v kapitole
Cisténi a udrzba.
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Obsluha

Rozmélnovani

1) Nasadte misu @ na protiskluzovy krouzek @.
2) Nasadte drzék noze @ s nozem @ do vodici osy .

3) Pripravte potraviny uréené k naplnéni:

> Predeviim tvrdé potraviny se pred zpracovénim musi nakréjet na malé
kousky (cca 2 cm). V opaéném pripadé mize dojit k zablokovéni motoru.
V pfipadé tvrdych potravin zvolte pulzujici zpracovéni. Za timto G&elem
né&kolikrat krétce stisknéte piisluiné tlagitko rychlosti @/@.
— Nakrdjejte pevné potraviny na kousky velké cca 2 em.
- Odstrafte stopky a stonky bylin.
— U ofechd, napt. vlasskych ofechd, odstrarite skofdpku.

— Odstrante kosti, kdzi a Zlachy z masa.

4) Potraviny uréené k naplnéni viozte do misy @. Pro optimdlni vysledky dopo-
ru€ujeme ndsledujici maximdlni mnozstvi naplnéni:

Potravina M?x. mno= DOIM, . Rychlost
stvi naplnéni zZpracovani
. pulzujici .
Cesnek 250 g cca 5x 2 s Stupen Il
. pulzujici .
cibule 250 g cea 5x 1 s Stupen |
mrkev 250 g 2x5's Stupei |
nahrubo: 1x 10's
mandle 250 ¢g stredné: 1x 15's Stupen |l
najemno: 3x 15's
maso (nakrdje-
né na kostky 250 g 6x5s Stuperi I
2 x2cm)
pulzujici
kostky ledu 100 g* hrubé 10 x 1 s Stuper Il

jemné 20 x 1's

Casy a mnoZstvi, uvedené v této tabulce, jsou orientaéni hodnoty a mohou se
|i8it v zdvislosti na povaze zpracovévanych potravin!

*PFi mnozstvi ndplné 100 g se kostky ledu rozdrti co nejlépe. Kostky ledu
viak moZete naplnit az po znacku 500 ml. Drceny led pak bude trochu méné
stejnomeérny.
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5) Nasadte viko @ na misu @ tak, aby tésnici krouzek @ priléhal k okraiji misy @
a drzék noze @ vyenival skrz otvor vika @.
Jedna z obou aretaci B, nachdzejici se na vnitinim krouzku vika @, by
pfitom méla ukazovat dopfedu, smérem k Véam.

o

Nasad'te motorovy blok @ na stied vika @ tak, aby logo ukazovalo smé-
rem k Véam. Obé aretace @ na vnitinim krouzku vika @ nyni zapadnou do
obou drazek v dolni &asti motorového bloku @. Pokud aretace @ nezapad-
nou ihned do dréZek na spodni stran& motorového bloku @, pootodte mirné
motorovy blok @, dokud v jedné roviné nedoléhd na viko @ a aretace ®
nezapadly do drazek.

7) Zastréte zéstreku do sifové zdsuvky.

UPOZORNENI

> P¥i zpracovdni potravin pfidrzujte jednou rukou misu @ a druhou rukou
motorovy blok @.

8) Stisknéte pozadované tlagitko rychlosti @/@. Niz @ se otdéi tak dlouho,
dokud drzite stisknuté tlacitko rychlosti @/@. Jakmile tlagitko pustite, se
motor zastavi.

POZOR - HMOTNE SKODY!

> V piipadg, Ze se n0z @ otdéi jen zt&zka nebo se vibec neotddi, ihned
pustfte tlagitko rychlosti @/@ a vytdhnéte zdstréku. Zkontrolujte, zda niz @
neuvazl v piili§ tvrdych/tuhych potravindch a pfipadné jej uvolnéte. Jinak se
motor miZe prehrdt.

UPOZORNENI

> Ulpivajii potraviny na vnitini strané misy @ a ndz @ je jiz nezachyti,
oteviete viko @ a vytlacte potraviny dkrabkou na tésto nebo podobnym
ndstrojem znovu smérem dold.

9) Jakmile jsou naplnéné potraviny rozmé&lnény, pustte tladitko rychlosti @/@.

10) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Nikdy nevybirejte potraviny z misy @, dokud se niz @ jedté otdé&i. Hrozi
nebezpedi zranéni a vystfikujici obsah by mohl zpdsobit znegisténi.

11) Vyekejte, nez se niz @ zastavi.
12) Nadzvednéte motorovy blok @ z vika @.
13) Sejméte viko @.
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfi manipulaci s mimofadné ostrym nozem @ hrozi nebezpedi poranéni.
Noz @ ulozte mimo dosah déti.

14) Vytéhnéte drzék noze @ s nozem @ opatrné z misy @.
15) Vyjméte naplnéné potraviny.
Slehani slehacky
Pomoci emulgaéniho kotouce @ mizZete tento pristroj pouzivat také ke 3lehdni

$lehagky (min. 200 ml, max. 400 ml):

1) Nasad'te misu @ na protiskluzovy krouzek @.
2) Nasurite emulgaéni kotoue @ na drzdk noze @:

— Chceteli uslehat 200 - 400 ml glehagky, nasad'te emulgagni kotoue @
na drzék noze @ tak, aby emulgaéni kotou¢ @ doléhal k obéma &dstem
noze @ a zacvakl (obr.1):

Obr. 1

3) Nasadte drzék noze @ s emulgaénim kotou¢em @ na vodici osu @.
4) Nalijte slehacku.

5) Nasadte viko @ na misu @ tak, aby t&snici krouzek @ pfiléhal k okraii
misy @ a drzdk noze @ vy<nival skrz otvor vika @.
Jedna z obou aretaci @, nachdzejici se na vnitfnim krouzku vika @, by
pritom méla ukazovat dopfedu, smérem k Vam.

6) Nasadte motorovy blok @ na stred vika @ tak, aby logo ukazovalo smé-
rem k Vam. Obé aretace @ na vnitinim krouzku vika @ nyni zapadnou do
obou drazek v dolni &asti motorového bloku @. Pokud aretace @ nezapad-
nou ihned do drazek na spodni strané motorového bloku @, pootocte mirné
motorovy blok €, dokud v jedné roviné nedoléhé na viko @ a aretace ®
nezapadly do drazek.

7) Zastréte sitovou zéstreku do sitové zdsuvky.
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Cist
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UPOZORNENI

> Chcetei u3lehat 3lehagku, méla by 3lehacka byt pied sleh&nim dobfe
vychlazend (max. 8 °C / teplota v chladni&ce).

> U slehacky o 200 ml doporu¢ujeme dobu $lehdni cca 30 - 40 sekund
pfi stupni rychlosti | @.

> U 3lehacky o 400 ml doporucujeme dobu slehdni cca 40 sekund pii stupni
rychlosti | @.

> Podle mnozZstvi nebo z diivodu rdznych vlivii, napf. obsahu tuku ve slehagce
nebo venkovni teploty, se doba 3lehdni moZe lisit! Béhem slehani do tuha
sledujte $lehacku a pfizpdsobte dobu $lehdni svym pozadavkom.

’

éni a udrzba

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nez zacnete pristroj Cistit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze sité.

> Pri &isténi v zadném pripadé nesmite pfistroj ponofit do vody ani jej
drzet pod tekouci vodou.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfi manipulaci s mimorédné ostrym nozem @ hrozi nebezpeci poranéni.
Po pouziti a vycisténi pristroj opét slozte, aby nedoslo k poranéni o volné
lezici noz @. NUz @ uloZte mimo dosah déti.

POZOR - HMOTNE SKODY!

> Motorovy blok € nesmite umyvat v myéce nddobi, protoze by se blok
poskodil.

1) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

2) Pro &isténi pristroj rozeberte. Stéhnéte t&snici krouzek @ z vika @. Sejméte
maly pryZovy krouzek, ktery se nachdzi na hornim konci drzéku noze @.

3) Motorovy blok @ offete vlhkym hadrem. Pokud je to nutné, pfidejte na
hadfik trochu jemného &isticiho prostfedku. Pristroj ndsledné offete hadfikem
navlhéenym pouze E&istou vodou, aby se odstranily viechny zbytky myciho
prostiedku.

4) Vycistéte misu @, emulgani kotoue @, viko @ s tésnicim krouzkem @, dr-
78k noze @ s nozem @, maly pryzovy krouzek drzéku noze @ a protisklu-
zovy krouzek @ v teplé vodé s pfidavkem jemného myciho prostiedku. Poté
viechny dily dobFe opldchnéte &istou vodou, aby na nich nezdstaly zbytky
myciho prostfedku. Viechny dily dobfe osuste.
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Alternativné Ize misu @, emulgaéni kotou¢ @, drzék noze @

@ s nozem @), viko @ s t&snicim krouzkem @ a protiskluzovy krouzek @
umyt v my&ce nddobi. Pokud je to mozné, umistéte dily do horniho
kose mycky nddobi. Dbejte na to, aby dily nebyly zaklinény.

5) Po vygisténi nasurite tésnici krouzek @ zpét na limec vika @. Dbejte na to,
aby plochd strana t&sniciho krouzku @ doléhala na plocho k viku @.

6) Nasad'te maly pryZovy krouzek zpét na horni konec drzéku noze @.

Nyni miZete pfistroj znovu smontovat.

Skladovani

B Vydistény pristroj skladujte na suchém a bezprainém misté.
Odstranéni zavad
PROBLEM MOZNA PRIiCINA MOZNA RESENI

Zéstreka pristroje neni zastrée-

, . Zapoijte pristroj do zdsuvky.
nd do sifové zdsuvky. pojie prisiro] do zasuvky

Pristroj je podkozeny. Obrafte se na servis.

Zkontrolujte domdci pojistky

Pristroj nefunguje. Domdci pojistka je vadné. " .. oy
a pfipadné je vyméfite.

Pristroj je zfejmé . .
a I Obratte se na servis.

vadny.
Motorovy blok € spravné Nasad'te motorovy blok @
nedoléhd k drzdku noze @. sprévné na drzdk noze @.

Pokud nemizete odstranit poruchy vyse popsanym zpisobem nebo pokud zjistite jakoukoli
jinou zdvadu, obrafte se na nés servis.
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Likvidace

Likvidace pristroje

oa |
W

Symbol predkrinuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduie, Ze tento pfistroj
podléhd smérnici &. 2012/19/EU. Tato smémice uvddi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbérnych mistech & dvorech nebo podnicich oprévnénych

k nakladani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vé&s vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gdaje, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vymazdani.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku vam podé obecni nebo
méstskd sprava.

Likvidace obalu

&
&

26

Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a
likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte
podle mistnich platnych pfedpiso.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potieby tyto obaly roztfidte. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zékonnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
b&hem fiileté Ihity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nale zaruka, obdrzite zpét bud  opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&ésti. Poskozeni nebo vady vyskytuijici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle prisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materiélové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotfebenti, a proto je Ize
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti. PFi ne-
spravném a neodborném pouzZivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni naroky
zanikaj.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 437397_2401 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejpr-
ve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mdzete pfi prilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
Py mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

=] Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
3 | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku
R

(IAN) 437397_2401 otevfit svj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 437397_2401 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte ndvod na obsluhu a uschovajte

II|I ho pre neskorsie pouZitie. Pri odovzdévani pristroja tretej osobe odovzdajte

aj fento navod.
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Uvod

Srdecne vam blahozeldme ku kipe tohto nového pristrojal

Rozhodli ste sa tym pre moderny a vysoko kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu
je s&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezped-
nosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietky-
mi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivajte iba tak,
ako je tu opisané a iba v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie podla uréenia

Tento pristroj je uréeny vyluéne na rozomletie malych mnozZstiev potravin alebo
na $lahanie 3lahacky a emulgovanie tekutin. Tento pristroj je uréeny vyluéne na
pouzivanie v domécnosti. K tomu patri tiez dodrZiavanie v3etkych informdcif,
uvedenych v tomto ndvode na obsluhu, predovietkym bezpe&nostnych pokynov.
Akékolvek iné pouzivanie sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s uréenim a
mdze spdsobit vecné skody alebo dokonca poranenia oséb. Nepreberd sa Ziad-
ne rucenie za $kody, ktoré vznikni v désledku pouZivania v rozpore s uréenim.

Rozsah dodavky

30

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Blok motora

Veko

Misa

Drziak noza s nozom

Emulgaény kot

Protismykovy krizok

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja

Blok motora

Drziak noza - objimka
Kryt

Tesniaci krozok

Drziak noza

Néz

Misa

Vodiaca os
Protidmykovy krizok

Emulgagny kotdé

20O HB600000000F0Q

Aretdcia

Technické Udaje
Siefové napdtie
Menovity vykon

Trieda ochrany

Doba KP

Kapacita misy @
Prikon

(Tekutiny Gd” a rozomletie db)
Zohladnite tabulku v kapitole
,Obsluha”!

5t

Tlagidlo rychlosti - stupen |l

Tlagidlo rychlosti - stuper |

220 - 240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
500 W

Il IE] (dvoijitd izoldcia)

30 sekdnd pri préci s nozom @

2 minGty pri préci s emulgaénym

koticom @

1200 ml

az po znacku 500 ml

Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice
do kontaktu s potravinami, st bezpeéné
z hladiska pouzitia s potravinami.

DOBA KP

Doba KP (krdtkodobd prevadzka) udéva, ako dlho sa dé prevédzkovaf
pristroj bez toho, Ze by sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Po
uvedenej dobe krdatkodobej prevadzky musi pristroj zostaf vypnuty dovte-
dy, dokial’ motor nevychladne.

SK
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapdjajte len do elektrickej z&suvky s napatim
220 - 240V ~, 50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servi-
som alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
ohrozeniam.

» Pri prevédzkovych poruchéch a pred &istenim pristroja vy-
tiahnite zdstrcku z elektrickej zasuvky.

» Siefovy kdbel vyfahuijte z elekirickej zasuvky vZdy za zdstreky,
nikdy nefahajte za samotny kdbel.

» Neohybaijte ani nestla&aijte siefovy kdbel, a poloZte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipif, ani sa oftho potkndf.

> Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouZivat vonku.

Ak by do telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned
vytiahnite zéstréku pristroja z elekirickej zdsuvky a nechajte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

> Pristroj, siefovy kébel a elektricky zastréku nikdy nechytajte
mokrymi rukami.

» Ked' je siefovy kdbel alebo blok motora poskodeny, musite
pristroj pred jeho opdtovnym pouZitim nechat opravit od-
bornym personélom. Teleso bloku motora nesmiete otvdrat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zaruka.

» Po pouziti pristroj ihned odpojte od elekirickej siete. Len ked
vytiahnete zéstréku z elekirickej zasuvky, je pristroj Uplne
odpojeny od pridu.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Blok motora nesmiete v Ziadnom pripade pondraf do
tekutin a do telesa bloku motora sa nesm( dostat Ziadne
tekutiny.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa podas prevadzky pohybuju, musite pristroj vypnit a od-
pojit ho od elektrickej siete.

» Nepouzivajte pristroj na iné G&ely, nez na G&ely popisané
v tomto névode. Pri nesprdvnom pouzivani pristroja hrozi
riziko poranenial

» Pri vyprdzdiovani misy postupujte opatrnel N6z je velmi
ostry!

» Pri &isteni pristroja postupuijte opatrne! N&z je velmi ostry!

» Pristroj sa v pripade neexistujiceho dozoru a pred zmonto-
vanim, rozobratim alebo &istenim musi vzdy odpoijit od siete.

» Tento pristroj nesm0 pouZivat deti.

> Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovévat mimo
dosahu deti.

» Tento pristroj m6zu pouzZivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenosfami a/alebo znalostami, ked' s0
pod dohladom alebo ked' boli dostatoéne pouéené o bez-
pecnom pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice
rizikd.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

» Deti by mali byt pod dohladom, aby bolo zaruéené, Ze sa
nebudi hraf s pristrojom.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym noZom hrozi nebezpe-
enstvo zranenia. Po pouZiti a odisteni pristroj opdf zloZte,
aby ste sa neporanili o volne leZiaci néz. N&z uchovdvaite
nepristupne defom.

Nikdy nevyberajte potraviny z misy, pokial sa néz edte otééa.
Nebezpecenstvo poranenial

Skér nez odoberiete blok motora poékaite, dokial sa néz
celkom nezastavi.

Nikdy nesiahajte do priestoru, v ktorom sa edte otdéa néz!
Nebezpecenstvo poranenial

Pri pouZiti emulgaéného kotica nesmiete nechat pristroj
beZaf dlhiie ako 2 mindty a pri pouziti noza dlhsie ako
30 sekdnd. Potom ho nechaijte vychladndt.

Nepouzivaite pristroj na spracovanie vriacich alebo horicich
potravin.

NepouZivaite pristroj na mletie kosti, kédvovych zin, obilig,
muskdétovych orieskov alebo zmrazenych potravin. Vynimkou
z toho su kocky ladu.

Dodrziavaijte tabulku tykajicu sa mnoZstiev naplnenia

v kapitole ,Rozomletie”. V opaénom pripade hrozi nebez-
pecenstvo poranenia v désledku vyte¢eného naplneného
mnozstva.

Blok motora nesmiete umyvat v umyvaéke riadu, mohol by
sa tym poskodif.

Pristroj nikdy neprevadzkujte v prdzdnom stave.
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UPOZORNENIE

» PouZivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa prispésobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim vygistite pristroj tak, ako je uvedené v kapitole Cistenie

a udrzba.

Obsluha

Rozomletie

1) Nasadte misu @ na protismykovy krizok @.

2) Zastrcte drziak noza @ s nozom @ na vodiacu os @.

3) Pripravte potraviny na plnenie:

POZOR - VECNE SKODY!

> Zvl&3f tvrdé potraviny sa pred spracovanim musia nakrdjaf na mensie
kisky (cca 2 cm). Inak sa méze motor zablokovaf.
V pripade tvrdych potravin zvolte pulzujice spracovanie. Na tento Géel
viackrét stlacte kratko prisluiné tlacidlo rychlosti @/@.

— Nakréjajte pevné potraviny na cca 2 cm velké kusy.

— Odstréte stonky a stopky byliniek.

-V pripade oriegkov, ako napr. orechov, odstrénte 3krupinu.

— Z mésa odstranite kosti, kozu a 3lachy.

4) Daijte potraviny na plnenie do misy @. Pre optimélne vysledky odportéame
nasledujice mnoZstvd naplnenia:

Potraviny

Cesnak

Cibule

Mrkvy

Mandle

SMZE 500 C2

Max.
mnozstvo Cas spracovania Rychlost
naplnenia
pulzujico .
250 ¢g cca5x2s Stuperi |l
pulzujico .
250 ¢g cca5x1s Stupen |
250 g 2x5s Stupen |
nahrubo: 1 x 10's
250 g stredne: 1 x 15 s Stupen |l
najemno: 3x 15 s
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Max.
Potraviny  mnoizsivo Cas spracovania Rychlost
naplnenia
Méso (nakrdja-
né na kocky 250 g 6x5s Stuper |l
2 x2cm)
pulzujici
Kocky [adu 100 g* 10 x 1 sek. Stuperi |l

jemno 20 x 1 sek.

Casy a mnozstva uvedené v tejto tabulke si smernymi hodnotami a mézu sa
|i8it v zdvislosti od vlastnosti spracovavanych potravin!

*Pri plniacom mnozstve 100 g sa [adové kocky ¢o najlepsie rozdrvia. Ladové
kocky méZete aviak naplnit po znagku 500 ml. Rozdrveny [ad bude potom
trochu nerovnomerneisi.

5)  Polozte kryt @ na misku @ tak, aby tesniaci krozok @ doliehal k okraju misky @
a drziak noza @ precnieval cez otvor v kryte @.
Jedna z dvoch aretécii @, nachddzajica sa vo vnitornom prstenci krytu @,
by mala pritom ukazovat dopredu, smerom k vém.

6) Polozte blok motora @ do stredu na kryt @ tak, aby logo ukazovalo sme-
rom k vam. Obe aretécie ® na vnitornom prstenci krytu @ teraz zasahuji
do oboch vyrezov na spodnej strane bloku motora @. V pripade, Ze
aretdcie @® nevkiznu ihned do vyrezov (® na spodnej strane bloku motora @,
trochu pootocte blok motora @ tak, aby sedel licujic s krytom @ a areté-
cie @® vkizli do vyrezov.

7) Zéstreku zastréte do elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE

> Pocas spracovania potravin drzte jednou rukou pevne misu @ a druhou
rukou drzte blok motora @.

8) Stlacte Zelané tlagidlo rychlosti @/@. N6z @ sa otdea dovtedy, kym drzite
tlacidlo rychlosti @/@ stlacené. Len &o ho pustite, motor sa zastavi.

POZOR - VECNE SKODY!

> Pokial sa n6z @ otéca len so zasekdvanim alebo sa vobec neotdéa, uvol-
nite ihned' tlacidlo rychlosti @/@ a vytiahnite siefovi zdstreku. Skontroluite,
&indz @ nie je zaseknuty v prilis tvrdych/tuhych potravindch a uvolnite
ich. V opa&nom pripade sa motor méze prehriat.

UPOZORNENIE

> Ak by potraviny ostali na vnitornej strane misy @ a néz @ by ich dalej
nevedel zachytit, otvorte kryt @ a posufite potraviny pomocou 3krabky
na cesto alebo podobného predmetu znovu nadol.
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9) Ked sa potraviny na plnenie rozomeld, pustite tlacidlo rychlosti @/@.
10) Vytiahnite z&streku.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy nevyberaijte potraviny z misy @, pokial sa néz @ este toci. Hrozi
nebezpedenstvo poranenia a vystreknuty obsah by mohol viesf k znegisteniu.

11) Pogkajte, dokial sa néz @ nezastavi.
12) Nadvihnite blok motora @ z krytu @.
13) Odoberte kryt @.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpe&enstvo
zranenia. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali defi.

14) Vytiahnite drziak noza @ s nozom @ opatrne z misy @.
15) Odoberte potraviny na plnenie.
Sl'ahanie slahacky
Pomocou nadstavca na $lahanie @ médzZete tymto pristrojom $lahat tieZ slahacku
(min. 200 ml, max. 400 ml):

1) Nasadte misu @ na protidmykovy krizok @.
2) Nasufite emulgaény kott& @ na drziak noza @:

— Na vyslahanie 200 - 400 ml $laha¢ky nasad'te emulgaény kot @ na
drZiak noza @ tak, aby emulgagny koti¢ @ dosadal na obidva diely
noza @ a zaskodil (obr. 1):

Obr. 1

3) Nasadte drziak noza @ s emulgaénym kotiéom @ na vodiacu os (.

4) Naplite slahacku.

5) Polozte kryt @ na misku @ tak, aby tesniaci krizok @ doliehal k okraju
misky @ a drziak noza @ precnieval cez otvor v kryte @.

Jedna z dvoch aretdcii @, nachddzajica sa vo vnitornom prstenci krytu @,
by mala pritom ukazovat dopredu, smerom k vém.
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6) Polozte blok motora @ do stredu na kryt @ tak, aby logo ukazovalo sme-
rom k vam. Obe aretdcie ® na vnitornom prstenci krytu @ teraz zasahuiji
do oboch vyrezov na spodnej strane bloku motora @. V pripade, ze
aretdcie ® nevkiznu ihned do vyrezov (B na spodnej strane bloku motora @,
trochu pootocte blok motora @ tak, aby sedel licujic s krytom @ a aretd-
cie ® vkizli do vyrezov.

7) Zastréte siefovi zdéstreku do elekirickej zasuvky.

UPOZORNENIE

> Aby sa 3lahacka dala vy3lahaf, mala by byt pred vy3lahanim natuho
dobre vychladend (max. 8 °C/pri teplote chladnicky).

> Pri 200 ml 3lahagky odporicame &as 3lahania cca 30 - 40 sekind na
rychlostnom stupni | @.

> Pri 400 ml smotany odpori¢ame dobu 3lahania cca 40 sekind na rych-
lostnom stupni | @.

> Doba 3lajania sa viak méze [isif, v zavislosti od mnoZstva a réznych vplyvoy,
ako napr obsah tuku 3lahacky alebo vonkaisia teplota. Po&as tuhého 3lahania
3lahacku sledujte a dobu 3lahania prispésobte vasim potrebam.

Cistenie a udrzba
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM!

> Skér nez zadnete pristroj Cistif, vzdy vytiahnite zdstreku z elektrickej zasuvky.

> Pri &isteni nesmiete pristroj v Ziadnom pripade pondraf do vody ani
ho drzaf pod te€icou vodou.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpeéenstvo zra-
nenia. Po pouZiti a odisteni znova poskladaite pristroj, aby ste sa neporanili
na volne leZiacom nozi @. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali deti.

POZOR - VECNE SKODY!

> Blok motora € nesmiete umyvat v umyvacke riadu, mohol by sa tymto
poskodit.

1) Vytiahnite zéstréku.

2) Na vycistenie musite pristroj rozobraf. Vyberte tesniaci krizok @ z krytu @.
Odstrante maly gumeny kotd¢, ktory sa nachddza v hornom konci drziaka

noza @.

3) Blok motora @ vygistite vihkou utierkou. V pripade potreby pridaijte trochu
jemného umyvacieho prostriedku. Kryt potom este raz utrite uz len vlhkou
utierkou, namocenou do vlaznej vody, aby ste odstrénili zvysky umyvacieho
prostriedku.
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4) Nddobu mixéra @, emulgaény kotie @, kryt @ s tesniacim krizkom @,
drziak noza @ s nozom @, maly gumeny krézok drziaka noza @ a proti-
$mykovy krizok D o¢istite v teplej vode, do ktorej pridaijte jemny umyvaci
prostriedok. V3etky diely oplachnite &istou vodou tak, aby na nich nezostali
zachytené Ziadne zvysky umyvacieho prostriedku. Poriadne vysuste vetky diely.

UPOZORNENIE

Alternativne mézete misu @, emulgaény koti¢ @, drziak noza @

@ s nozom @, krytom @ s tesniacim krozkom @ a profismykovym
krozkom @ umyf v umyvacke riadu. Diely vlozte podla moznosti
do horného kosika umyvacky riadu. Dajte pozor, aby diely neboli
zovreté.

5) Po vycisteni posufite tesniaci krozok @ znovu spét na ndkruzok krytu @.
Dbaite na to, aby ploché strana tesniaceho krizku @ dosadala rovno na
kryt ©.

6) Nasurite maly gumeny kroZok spét na horny koniec drziaka noza @.

Teraz mézete zariadenie znovu zmontovat.

Skladovanie

B Vycisteny pristroj skladujte na suchom a nepragnom mieste.

Odstranovanie poruch

PROBLEM MOZNA PRIiCINA MOZNE RIESENIA
Pristroj nie je zapojeny do Zapoite pristroj do siefovej
siefovej zdsuvky. z&suvky.

Pristroj je poskodeny. Obréfte sa na servis.

Skontrolujte domdce poist-

Pristroj nefunguje. Doméca poistka je chybna. ky a pripadne ich vymete.

Pristroj je podla moZnosti

: Obrdfte sa na servis.
chybny.

Blok motora @ nesedi sprédvne Nasadte blok motora @
na drziaku noza @. sprévne na drziak noza @.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom uvedenym vyssie v tabulke alebo ak zistite iné
druhy porich, obrdtte sa, prosim, na nés servis.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja

@ﬂ

Symbol preskrinutej odpadovej nddoby na kolieskach upozoriiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuije, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdat v $pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach na likvidaciv odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrante Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaje, mate zodpovednost vymazaf
ich skér, ako ho odovzddte.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprévy.

Likviddcia obalu

s

40

Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likvidacie, a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné obalové
materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na ozna&enie na réznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne osobitne. Obalové materidly si oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

SK



SILVERCREST’

Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze polas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so strunym opisom, v om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, za3leme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plynif Ziadna nova zéruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 437397_2401 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

& E | No webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tieto a mnoho
# | dal3ich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalaény softvér.
Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-

su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku

(IAN) 437397_2401 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 437397_2401 |

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Héndigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthdlt wichtige Hin-
weise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlielich dem Zerkleinern von Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne und Emulgieren von Flussigkeiten.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Dazu gehért auch die Beachtung aller Informationen in dieser Bedienungsan-
leitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgem&f und kann zu Sachschéden oder sogar zu Personen-
schéden fihren. Es werden keine Haftungen fiir Schéden, die durch nicht
bestimmungsgemé&Ben Gebrauch entstehen, ibernommen.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Motorblock

Deckel

Schissel

Messereinsatz mit Messer

Emulgieraufsatz

Antirutschring

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Motorblock
Messereinsatz-Aufnahme
Deckel

Dichtungsring
Messereinsatz

Messer

Schissel

Fohrungsachse
Antirutschring

Emulgieraufsatz

2P0 B6000000000C

Avrretierung

Technische Daten

Netzspannung

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

KB-Zeit

Fassungsvermdgen Schissel @

Nutzvolumen (Flissigkeiten 7

und Zerkleinern )
Tabelle im Kapitel ,Bedienen”
beachten!

5t

Geschwindigkeitstaste - Stufe |

Geschwindigkeitstaste - Stufe |1

220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
500 W

I IE] (Doppelisolierung)

30 Sekunden beim Arbeiten mit dem
Messer @

2 Minuten beim Arbeiten mit dem Emulgier-

aufsatz @
1200 ml

bis zur 500 ml-Markierung

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerdt betreiben
kann, ohne dass der Motor Giberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Geréit so lange ausgeschaltet werden, bis

sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Schlielen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméfig installier-
te Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240 V~
mit 50/60 Hz an.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdéhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gera-
tegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
mussen Sie das Gerdt vom Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht éffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerét sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr!

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor! Das
Messer ist sehr scharf!

» Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor! Das
Messer ist sehr scharf!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
~ Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Ver-
letzungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freilie-
genden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder
unzugdnglich.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

» Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

» Sie dirfen das Gerét beim Arbeiten mit dem Emulgieraufsatz
nicht lénger als 2 Minuten und beim Arbeiten mit dem Messer
30 Sekunden laufen lassen. Lassen Sie es danach abkiihlen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um kochende oder heif3e
Lebensmittel zu verarbeiten.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um Knochen, Kaffeebohnen,
Getreide, Muskatnisse oder gefrorene Lebensmittel zu
zerkleinern. Ausgenommen hiervon sind Eiswiirfel.

» Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
“Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

» Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Inbetriebnahme wie im Kapitel
Reinigung und Pflege beschrieben.
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Bedienen

Zerkleinern
1) Setzen Sie die Schiissel @ auf den Antirutschring .

2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ auf die Fishrungsachse (.
3) Bereiten Sie das Fillgut vor:

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln. Drijcken
Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die jeweilige Geschwindigkeits-Taste @/@.
— Schneiden Sie feste Lebensmittel in ca. 2 cm grofe Stiicke.
— Entfernen Sie Stéingel und Stiele von Krdutern.
— Entfernen Sie bei Niissen, z. B. Walnisse, die AuBenschale.
— Entfernen Sie Knochen, Haut und Sehnen vom Fleisch.

4) Geben Sie das Fillgut in die Schissel @. Fir optimale Ergebnisse empfehlen
wir folgende maximale Fillmengen:

Lebensmittel _.. Max. Bearbeitungszeit Geschwindigkeit
Fillmenge
pulsierend
Knoblauch 250 g w0 5 x 2 Sek. Stufe Il
. pulsierend
Zwiebeln 250 g ca 5x 1 Sek. Stufe |
Karotten 250 g 2 x 5 Sek Stufe |
grob: 1 x 10 Sek.
Mandeln 2509 mittel: 1 x 15 Sek. Stufe Il
fein: 3 x 15 Sek.
Fleisch
(gewiirfelt, 250 g 6 x 5 Sek. Stufe Il
2 x 2 cm)
pulsierend
Eiswirfel 100 g* grob 10 x 1 Sek. Stufe Il

fein 20 x 1 Sek.

Die angegebenen Zeiten und Mengen in dieser Tabelle sind Richtwerte und
kénnen je nach Beschaffenheit der verarbeiteten Lebensmittel variieren!

*Bei 100 g Fillmenge werden die Eiswiirfel bestméglich zerstoBen. Sie
kénnen jedoch auch Eiswiirfel bis zur 500 ml - Markierung einfiillen. Das
zerstof3ene Eis wird dann etwas ungleichméBiger.
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5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @, dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schiissel @ aufliegt und der Messereinsatz @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt. Eine der beiden Arretierungen (®, die sich am
inneren Ring des Deckels @ befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen,
weisen.

6) Setzen Sie den Motorblock @ mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen (B am inneren Ring des Deckels @
greifen nun in die beiden Aussparungen an der Unterseite des Motorblocks @.
Sollten die Arretierungen @ nicht sofort in die Aussparungen an der
Unterseite des Motorblocks @ rutschen, drehen Sie den Motorblock €@ ein
wenig, bis dieser bindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen ®
in die Aussparungen gerutscht sind.

7) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

> Halten Sie wahrend der Verarbeitung der Lebensmittel mit der einen Hand
die Schiissel @ fest und mit der anderen den Motorblock @.

8) Driicken Sie die gewiinschte Geschwindigkeitstaste @/@. Das Messer @
dreht sich, solange Sie die Geschwindigkeitstaste @/@ gedriickt halten.
Sobald Sie diese 18sen, stoppt der Motor.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Falls sich das Messer @ nur stockend oder gar nicht dreht, [sen Sie
sofort die Geschwindigkeitstaste @/@ und ziehen Sie den Netzstecker.
Kontrollieren Sie, ob das Messer @ durch zu harte/zéhe Lebensmittel
eingeklemmt ist und |6sen Sie diese. Ansonsten kann der Motor iiberhitzen.

> Sollten Lebensmittel an der Innenseite der Schissel @ héangen bleiben und
nicht mehr von dem Messer @ erfasst werden, 6ffnen Sie den Deckel @
und schieben Sie die Lebensmittel mit einem Teigschaber o. A. wieder nach
unten.

9) Wenn das Fillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie die Geschwindigkeits-

taste @/@ los.
10) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel @, solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und heraussprit-
zender Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fihren.

11) Warten Sie, bis das Messer @ stillsteht.
12) Heben Sie den Motorblock €@ vom Deckel @.
13) Nehmen Sie den Deckel @ ab.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzugénglich.

14) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vorsichtig aus der Schiissel @.
15) Entnehmen Sie das Fillgut.

Sahne schlagen

Mit dem Emulgieraufsatz @ kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen

(min. 200 ml, max. 400 ml):

1) Setzen Sie die Schiissel @ auf den Antirutschring (.
2) Schieben Sie den Emulgieraufsatz @ auf den Messereinsatz @:

= Um 200-400 ml Sahne zu schlagen, stecken Sie den Emulgieraufsatz @
so auf den Messereinsatz @, dass der Emulgieraufsatz @ auf beiden
Teilen des Messers @ aufliegt und einrastet (Abb.1):

Abb. 1

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Emulgieraufsatz @ auf die
Fihrungsachse @.

4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @, dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schissel @ aufliegt und der Messereinsatz @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt.

Eine der beiden Arretierungen (®, die sich am inneren Ring des Deckels @
befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen, weisen.

6) Setzen Sie den Motorblock € mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen @ am inneren Ring des Deckels @,
greifen nun in die beiden Aussparungen an der Unterseite des Motorblocks €.
Sollten die Arretierungen (® nicht sofort in die Aussparungen an der
Unterseite des Motorblocks @ rutschen, drehen Sie den Motorblock @ ein
wenig, bis dieser bindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen ®
in die Aussparungen gerutscht sind.

7) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
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Nwes

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 200 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30-40 Sekunden
bei Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bei 400 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 40 Sekunden bei
Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bedingt durch die Menge und verschiedene Einflisse, wie z. B. Fettgehalt
der Sahne oder die Auf3entemperatur, kann die Schlagzeit variieren!
Beobachten Sie die Sahne wéhrend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gertit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
> Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder zusam-
men, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen
Sie das Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Sie dirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie das Gerdt zum Reinigen auseinander. Ziehen Sie den Dich-
tungsring @ vom Deckel @. Entfernen Sie die kleine Gummischeibe, die sich
am oberen Ende des Messereinsatzes @ befindet.

3) Reinigen Sie den Motorblock @ mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gege-
benenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie mit einem nur mit
klarem Wasser befeuchteten Tuch nach, so dass alle Spiilmittelreste entfernt
werden.
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4) Reinigen Sie die Schiissel @, den Emulgieraufsatz (B, den Deckel @ mit
Dichtungsring @, den Messereinsatz @ mit Messer @, die kleine Gummi-
scheibe des Messereinsatzes @ und den Antirutschring @ in warmem
Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie alle Teile mit
klarem Wasser nach, so dass keine Spiilmittelreste daran haften. Trocknen
Sie alle Teile gut ab.

Alternativ kénnen die Schiissel @, der Emulgieraufsatz @, der

@ Messereinsatz @ mit Messer @), der Deckel @ mit Dichtungsring @
und der Antirutschring @ in der Geschirrspilmaschine gereinigt
werden. Legen Sie die Teile mdglichst in den oberen Korb der
Spilmaschine. Achten Sie darauf, dass die Teile nicht eingeklemmt
werden.

5) Schieben Sie nach der Reinigung den Dichtungsring @ wieder auf den Bund
des Deckels @. Achten Sie darauf, dass die flache Seite des Dichtungsringes @
plan auf dem Deckel @ aufliegt.

6) Stecken Sie den kleinen Gummiring wieder auf das obere Ende des Messe-
reinsatzes @.

Sie kénnen das Gerdt nun wieder zusammenstecken.

Lagerung

B Logern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort.

Fehlerbehebung

PROBLEM MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNGEN
Das Gerdt ist nicht mit einer SchlieBen Sie das Gerét an eine
Netzsteckdose verbunden. Netzsteckdose an.
Das Gerdt ist beschadigt. Wenden Sie sich an den Service.

) . . Uberpriifen Sie die Haushaltssi-
. . Eine Haushaltssicherung ist T
Das Gerdit funktio- defekt cherungen und erneuern Sie diese
niert nicht. ' gegebenenfalls.

Das Gerét ist mdglicherweise

defekt.

Der Motorblock @ sitzt nicht Setzen Sie den Motorblock @
korrekt auf dem Messereinsatz @.  korrekt auf den Messereinsatz @.

Wenden Sie sich an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stdrungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

o \

W

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt an
lhren Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéndler, die regelméfBig Elektro- und Elektronikgerite verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfBer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

e

54

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den értlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 437397_2401 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 437397_2401 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 437397_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informdciék dllésa - Stav informaci - Stav informécii - Stand der Informationen:
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